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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanligi'nca hazirlanan ve Baskanligmiza arzi Bakanlar Kurulu'nca
12/7/2004 tarihinde kararlastirtlan "Tiirkiye Cumhuriveti ve Afganistan Islami Gegis Devleti
Arasinda Yatinimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1" ile gerekgesi iligikte gonderilmisgtir. -
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GEREKCE

Yatirimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasi Anlagmalarinin ana amaci;
beraberinde vyalnizca sermaye degil, aynt zamanda teknoloji, yonetim
becerisi, gesitli pazarlara giris sansini da getiren dogrudan yabanci yatirimlar
taraf (lkeler arasinda tegvik etmek ve ilgili Glkenin hukuki dizeni iginde bu
yatirimlarin korunmasint saglamaktir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dig Ulkelere agilmasi, ayni
zamanda yabanci yatinm ve ileri teknolojinin Glkemize gelmesi yolu ile
ekonomimizin kiiresellesen diinya ekonomisi i¢inde etkin bir sekilde yer
almasi, genel ekonomik polittkamizin ana hedefleri arasindadir. Bu
cercevede, Ulkemizde yapilan dogrudan yabanci sermaye yatinmiarinin
korunmas! ve daha fazla yabanci sermaye gelisinin 6zendirilebilmesi igin,
yatinm ve ticaret iligkilerimizin yogun oldugu veya bu iligkilerin gelismesine
yonelik potansiyele sahip oldugu distndlen Ulkelerle, Yatinmlarin Karsilikli
Tesviki ve Korunmasi Anlagsmalarninin  imzalanmasina 1962 yilinda
baglanmistir. Ulkemizin sermaye ihrag eder hale gelmesi ile bu sireg
hizlandinimis ve bugtine kadar 70 (lke ile anilan anlagma imzalanmistir.

Tirkiye Cumbhuriyeti ile Afganistan Islami Gegis Devleti arasinda
imzalanan Yatinmlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlagmasinin esaslari .
asagida 6zet halinde sunulmaktadir:

1. Anlasmaya taraf Ulke sinirlan iginde gergeklestirilen yabanci
sermayeli yatinmlarin ve ilgili faaliyetlerin tabi olacagi muameleyi
belirleyerek ekonomik igbirligi igin uygun kosullan yaratmak,

2. Tarkiye ve Afganistan’da yabanci yatirimlarin kamulastirma ve
devletlestirme yoninden tabi olacagi muamele ve sahip. oldugu
haklara agiklik getirmek,

3. Her iki tlkede, 6zel tesebbiisle devilet arasinda yatinmlarla ilgili
cikabilecek ihtilaflarin ¢dzim yollarini tespit etmek.

Daha istikrarli bir yatinm ortaminin teminini 6ngéren bu Anlasma ile
birlikte iki Ulke arasindaki sermaye akisinda artis gerceklesmesi
beklenmektedir. Anlagma, yatinmcilara ekonomik ve yasal glvence verirken,
ilgili Glkelere yeni herhangi bir yuk getirmemektedir.
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KANUN TASARISI

Madde 2- Bu Kanun yayimt tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI VE AFGANISTAN ISLAMI GECi$ DEVLETi ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKi VE KORUNMASINA ILiSKiN ANLASMANIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR

Madde 1- 10 Haziran 2004 tarihinde Kabil’de imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti ve
Afganistan Islami Gegis Devleti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasina iligkin
Anlagma’nin onaylanmasi1 uygun bulunmustur.
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TURKIYE CUMHURIYETI
VE
AFGANiSTA_N ISLAMI GECIS DEVLET]
ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKi VE KORUNMASINA ILISKIN

ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Afganistan Islami Gegis Devleti bundan sonra “Taraflar” olarak -
anilacaklardir.

Ozellikle bir Taraf yatirimcilarinin, diger Tarafin {ilkesinde yapacaklan yatirimlarla ilgili
olmak tizere aralarindaki ekonomik isbirligini artirma arzusu ile,

Anilan yatiimlarin tabi olacagi uygulamalara iligkin bir anlagsma akdinin, sermaye ve
teknoloji akimi ile Taraflarin ekonomik gelisimini tegvik edecegini kabul ederek,

Istikrarli bir yatirim ortam: meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarin en etkin bigimde
kullanilmalarini saglamak tizere, yatirimlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye tabi
tutulmasmn gerektigi hususunda mutabik kalarak ve

Yatirimlarin karsilikh tegviki ve korunmast icin bir anlasma yapilmasi karariyla,

Asagidaki sekilde anlagmaya varmiglardir:




MADDE 1
Tanimlar

Isbu Anlagmada:

1. "Yatirimet" terimi:

(a) Taraflardan her birinin yiiriirlikkteki hukukuna gore vatandasi sayilan gergek
kisileri, ‘
(b) Taraflardan her birinin yiirtirlikkteki hukukuna uygun olarak kurulmus ve genel

idare merkezleri o Tarafin iilkesinde bulunan, sirketleri, firmalar1 ya da is ortakliklarini ifade
eder.

2. "Yatinm" terimi, ev sahibi Tarafin kanunlarina ve nizamlarina uygun olarak, her tiirlii
malvarligini, ve 6zellikle, bunlarla kisith olmamak kosuluyla, agagidakileri igerir:

(a) hisseler; hisse senetleri ya da sirketlere istirakin diger sekilleri;

(b) yeniden yatirimda kullanilan gelirler, para alacaklar: veya bir yatirimla ilgili mali
degeri olan diger haklar;

~ (c) miilkiin tilkesinde bulundugu Tarafin kanunlarina ve mevzuatina uygun olarak
tamimlanmig tagimr ve tasinmaz mallar, aym zamanda ipotek, haciz, rehin ve diger benzeri

haklart ;

(d) patentler, sinai tasarimlar, teknik prosesler gibi sinai ve fikri miilkiyet haklar
yaninda ticari markalar, pestemaliye ve know-how ve diger benzer haklar;

(e) dogal kaynaklarla ilgili olarak verilmis imtiyazlarini da kapsayacak sekilde,
kanunla veya s6zlesmeyle saglanan is imtiyazlan.

Amnilan terim, iilkesinde yatirim yapilan Tarafin kanunlarina ve nizamlarina uygun }olarak
yaptlan tiim dogrudan yatmimlari ifade etmektedir. “Yatmm” terimi, isbu Anlagmanimn
yiiriirliige girme tarihinde mevcut bulunan veya daha sonra bir Akit Tarafin lilkesinde yapilan

titm yatirimlar: kapsar.

3. "Gelirler" terimi, bir yatirimdan elde edilen ve bunlarla kisith olmamak kaydiyla, kar, faiz,
sermaye kazanglari, royaltiler, icretler ve temettiilert ifade eder.

4. “Ullke” terimi, iilkeyi, karasularini ayni zamanda her bir Tarafin uluslararast hukuka gore

tabii kaynaklarin arastirilmast, isletilmesi ve korunmasi amaciyla lizerinde egemenlik, veya‘:-.

kaza hakkinin bulundugu deniz alanlarin ifade eder. o i




MADDE 2
Yatirimlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Taraf tlkesindeki diger Tarafin yatinnmecilarinin yatirimlarini miimkiin oldugunca
tesvik edecektir. '

2. Her bir Tarafin yatiimcilarinin yatirimlar1 her zaman adil ve esit bir muameleye tabi
tutulacak ve diger Tarafin iilkesinde tam korumaya sahip olacaktir. Hig bir Taraf bu gibi
yatirimlarin yonetimine, stirdiiriilmesine, kullanimina, faydalamlmasina, genisletiimesine
veya elden ¢ikarilmasina hi¢ bir sekilde makul olmayan veya ayrimci tedbirlerle engel

olmayacaktir.

MADDE 3
Yatirnmlara Uygulanacak Muamele

1. Her bir Taraf, yatinmlar1 ve bunlarla baglantili faaliyetleri, herhangi lgilinci bir iilkenin
yatmmcilaninin  yatirimlarina benzer durumda uygulanandan daha .az elverisli olmayan
kosullarda, ilgili kanun ve nizamlarina uygun olarak iilkesine kabul edecektir.

2. Her bir taraf, gerceklestirilmis olan bu yatirimlara; kendi yatirnmeilarinin ya da herhangi bir -
{iclincli ilke yatirmeilarimn yatinmlarina, benzer durumda uygulanandan - hangisi daha
elverisli ise- daha az elverisli olmayan bir muamele uygulanmasim saglayacaktir.

3. Taraflar, diger Tarafin bir yatinmin yapilmasi veya siirdiiriilmesi baglantili olarak iilkesine
girmek isteyen kisilerinin, iilkelerine giris ve ikameti igin yaptif bagvurulari, ulusal
mevzuatlar1 cercevesinde iyi niyetle degerlendirecektir. Ayn1 muamele, bir yatinmla ilgili
olarak diger Tarafin iilkesine girmeyi ve orada galigmak amaciyla ikamet etmeyi arzu eden
her bir Tarafin vatandaslarina da uygulanacaktir. Galisma izinleri i¢in yapilacak bagvurular da

iyi niyetle degerlendirilecektir.

4. Isbu Anlasmanin hitkimleri Taraflardan herhangi birinin taraf oldugu asagida yer alan
anlasmalarla ilgili olarak etkide bulunmayacatir:

(a) herhangi bir mevecut veya gelecekte kurulacak giimriik birligi, bdlgesel
ekonomik teskilat veya benzer uluslararas: anlagmalar,
(b) tamamen veya kismen vergilendirme ile ilgili anlagmalar. ~




MADDE 4
Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatirimlar, kamu yarar1 amactyla, ayrimet olmayacak bigimde, zamaninda, yeterli ve etkin -
tazminat &deyerek ve yurirlikteki hukuk cergevesinde ve isbu Anlagmanin 3’iincii
Maddesinde belirtilen genel ilkelere uygun olarak yapilan islemler disinda, kamulagtirma,
devletlestirme veya dogrudan veya dolayli olarak benzeri etkileri yaratan uygulamalara maruz
birakilmayacaktir.

2. S6z konusu tazminat, kamulastirilan yatirimin kamulastirma igleminin uygulanmasindan
veya kamulastirmanin Ogrenilmesinden hemen onceki gergek degerine esit olacaktir.
Tazminat gecikmesiz olarak ddenecek ve Madde 5 paragraf 2'de tanimlandig1 gibi serbestge

transfer edilebilir olacaktir.

3. Yatirimlarl, savas, ayaklanma, i¢ karigikliklar veya diger benzer olaylar nedeniyle diger
Tarafin iilkesinde zarara ugrayan Taraflardan birinin yatirimeilar, diger Tarafca, s6z konusu
zararlarin karsilanmast bakimindan kendi yatimmecilarina ya da herhangi bir tgiincit ilke -
yatirimetlarina gosterdigi muameleden daha az elverisli olmamak kaydiyla, hangisi daha
elverisli ise, 0 muameleye tabi tutulacaktir. o : I

) MADDE 5 1
Ulkesine Iade ve Transfer

1. Her bir Taraf, bir yatirimla ilgili biitlin transferlerin kendi iilkesinden igeri ve disariya
serbestee ve gecikme olmaksizin yapilmasina iyi niyetle izin verecektir. Bu gibi transferler

asagidakileri igerir:
(a) gelirler,

(b) bir yatirimin tamaminin veya bir kisminin satist veya tasfiyesinden elde edilen
meblaglar,

'(c) Madde 4 gergevesinde ddenecek tazminatlar,
(d) yatirimlarla ilgili olarak alinmug kredilerin ana para ve faiz 6demelerd, |

(e) diger Tarafin iilkesinde, bir yatirimla ilgili uygun caligma izinlerini almis olan bir
Tarafin vatandaslarimn aldiklari maas, ticret ve diger gelirleri,

(f) bir yatirim uyusmazligindan dogan ddemeler.

2. Aksi yatirimer ve ev sahibi Tarafca kararlastinilmadikga, transferler, yatirimin yapilmisg
oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir konvertibl para birimiyle transferin yapildtgr=-..
. o~ Epo BN
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ecerli olan doviz kuru tizerinden yapilacaktir. . - ... [




MADDE 6
Halefivet

1. Eger bir Taraf yatinmcisiun yatirimi, ticari olmayan risklere karst kanuni bir sistem
dahilinde sigorta edilmigse,  sigortalayanin ilgili sigorta anlagmasinin sartlarindan
kaynaklanan her tiirlit halefiyeti diger Tarafca taninacaktir.

2. Sigortalayan, yatirimeinin kullanmaya yetkili olabilecegi haklar disinda hi¢ bir hakki
kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazhklar, isbu Anlagsmanin 7. Maddesi
hitkiimleri uyarinca ¢oziimlenecektir.

' MADDE 7 -
~Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatinnmcis1 Arasmdaki Uyusmazhklarin Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirrmeist arasindaki o yatirimeinin  yatirimi ile ilgili
olarak ¢ikan ihtilaflar, yaturimer tarafindan ev sahibi Tarafa ayrmtili bilgi igerecek sekilde
yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin oldugunca, yatinmei ve ilgili Taraf bu uyusmazliklari,
iyi niyetli karsilikl gorisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye galisacaklardir.

2. Eger uyusmazhiklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden itibaren alti ay
icinde, bu yolla ¢dziimlenemezse; yatirimeinin secebilecegi asagidaki mercilere sunulabilir:

a) Her iki Tarafinda bu Sozlesmeye imzac1 olmalar1 halinde, “Devletler ile Diger
Devletlerin Vatandaslari Arasmndaki Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii Sozlesmesi” ile

kurulmus olan Yatirim Uyusmazliklarimin Céziimi i¢in Uluslararas1 Merkezi (ICSID),

. (b) Birlesmis Milletler ~ Uluslararast ~ Ticaret Hukuku Komisyonu'nun Tahkim
Kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL), veya

(c) Istanbul Ticaret Odas1 Tahkim, Uzlastirma ve Hakem Bilirkisilik Miessesest,

(d) Afgan Ticaret Odasi Tahkim Komisyonu.

3. Tahkim karar1; uyusmazligin biitiin taraflar1 icin kesin ve baglayici olacaktir. Herbir Taraf
verilen karar: milli hukuku gergevesinde yerine getirecektir.




MADDE 8
“Taraflar Arasindaki Uyusmazhiklarm Coziimii

1. Taraflar, isbu Anlagmanin yorumu veya uygulamas: ile ilgili aralarindaki her tiirlii
uyusmazhiga iyi niyet ve isbirligi ruhu i¢inde, gabuk ve adil ¢6ziim arayacaklardir. Bu.
bakimdan, Taraflar bu tiir ¢dziimlere ulagmak i¢in dogrudan ve anlamli goriigmeler yapmay1
kabul ederler. Eger Taraflar, aralarinda uyusmazligin basladig tarihten itibaren alti ay iginde
bu yéntemle uzlagmaya varamazlarsa, uyusmazlik Taraflardan birinin talebi {izerine, ti¢ iiyeli
bir tahkim heyetine sunulabilir.

2. Talebin alinmasindan itibaren iki ay i¢inde, her bir Taraf birer hakem tayin edecektir. Bu
iki hakem ticiincii bir devlet vatandagi olan {igiincii bir hakemi Bagkan olarak sececeklerdir.
Taraflardan b iri b elirlenen siire i¢inde bir hakem tayin edemezse, diger Taraf, Uluslararasi
Adalet Divam Baskanmindan bu tayini yapmasim talep edebilir.

3. Eger iki hakem, atanmalarindan itibaren iki ay i¢inde Heyet Baskaninin se¢imi konusunda
anlasma saglayamazlarsa, Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi iizerine Uluslararasi

Adalet Divan Baskamn tarafindan segilecektir.

4. Uluslararast Adalet Divani Baskani, isbu Maddenin ikinci ve lgilincli paragraflarinda -
belirtilen hallerde grevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu salus Taraflardan birinin -
vatandag ise secim Bagkan Yardimcisi tarafindan yapilacaktir ve-Baskan Yardimeis: da-
amilan gorevi yerine getirmekten alikonulursa veya' Taraflardan birinin vatandag: ise secim
Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli-Divan tiyesi tarafindan yapilacaktir..

5. Tahkim Heyeti Heyet Baskanmnin secildigi tarihten itibaren tercihen ii¢ ay iginde, isbu
Anlagmanin diger maddeleriyle tutarli olacak sekilde usul kurallar1 {izerinde anlagmaya
varacaklardir. Béyle bir anlagmanmn saglanmamast halinde, Tahkim Heyeti, uluslararasi
tahkim usulii kurallarim dikkate alarak usul kurallarim tayin etmesini Uluslararasi Adalet

Divani Baskanindan talep edecektir.

6.Aksi kararlastirilmadikga, Bagkanin segildigi tarihten itibaren sekiz ay ig¢inde, biitiin
beyanlar yapilacak, biitlin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti-hangisi daha sonra
gerceklesirse- son beyanlardan veya durusmalarin bittigi tarihten sonra iki ay iginde karara
varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglayici olacak kararini oy ¢oklugu ile alacaktir.

7. Baskamn, diger hakemlerin masraflari ve yargilama ile ilgili diger masraflar Taraflarca esit
olarak denecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha yiiksek bir oraninin

Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re'sen karar verebilir.

8. Bger bir uyusmazlik, isbu Anlagmanin 7. Maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim
mahkemesine sunulmugsa ve hala mahkeme Oniindeyse, aymi uyusmazlik isbu Madde
hiikiimleri uyarinca bagka bir uluslararasi tahkim mahkemesine sunulmayacaktir. Bu, her iki
Taraf arasinda dogrudan ve anlamli goriismeler yoluyla baglantt kurmay1 engellem%{fgcegfif‘:‘; o
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MADDE 9
_Yiiriirliiée Girme

1.Her bir Taraf isbu Anlasmanin iilkesinde yuriirlige girmesi igin gerekli anayasal iglemlerin
tamamlandipim  yazili olarak digerine bildirecektir. Isbu Anlagma iki bildirimden
sonuncusunun tarihinde yiiriirlige girecektir. Anlasma on yilhk bir dénem i¢in yuriirlikte
kalacak ve bu Maddenin ikinci paragrafina gore sona erdirilmedigi stirece yiirtirlikte .
kalacakur. Isbu Anlasma, yuriirlige giris tarihinde mevcut yatirimlar yaninda bu tarihten
sonra yapilan veya ger¢eklesen yatirimlara da uygulanacaktir.

9 Taraflardan her biri yazili olarak diger Tarafa bir yil 6ncesinden feshi ihbarda bulunarak,
Anlasmayt ilk on yillik dénemin sonunda veya bundan sonra her an sona erdirilebilir.

3. Isbu Anlagsma Taraflar arasinda yazili bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi bir.
degisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yiiriirliige girmesi i¢in gerekli tiim
dahili formaliteleri tamamladigim bildirmesi tizerine ylirtirlige girecektir.

4. [sbu Anlagmanin sona erme tarihinden 6nce yapilan ya da gergeklesen ve bu Anlasmanin

uygulanacag: yatinmlarla ilgili olarak, bu. Anlagmanin diger biitiin Maddelerinin hiikiimleri, .
56z -konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir on yil daha yiiriirlitkte kalacaktir.

Bu Anlagmayi Taraflarin tam yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalamislardir.

10 Haziran 2004 tarihinde, Kabil’de, her biri esit asillar olmak tizere, Tiirkge, Dari ve

Ingilizce dillerinde imzalanmigtir.

Yorumda uyusmazlik halinde ingilizce metin esas alinacaktir.
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